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BILAGA

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr [...]
av den [...]

om indring av bilaga IV (Energi) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (nedan kallat EES-
avtalet), sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

Kommissionens forordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli 2015 om faststéllande av
riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av 6verbelastning'! bér inférlivas med
EES-avtalet.

Kommissionens forordning (EU) 2015/1222 ir inte tillimplig pa dverforingssystem pa
Oar som inte dr anslutna till andra dverforingssystem genom sammanldnkningar.

Eftersom Islands Overforingssystem inte dr anslutet till andra Gverforingssystem bor
kommissionens forordning (EU) 2015/1222 inte tillimpas pa Island.

P& grund av landets ringa storlek och det begrinsade antalet elkonsumenter har
Liechtenstein inget eget Overforingssystem for el. Kommissionens férordning (EU)
2015/1222 bor darfor inte gilla Liechtenstein.

Hinvisningar  till  systemansvariga  for  OverfOoringssystem,  nominerade
elmarknadsoperatorer (Nemo), tillsynsmyndigheter och aktdrer bor forstds som att de
inkluderar ~ dven  systemansvariga  for  Overforingssystem,  nominerade
elmarknadsoperatrer (Nemo), tillsynsmyndigheter och aktorer som foretrader Norge.

Vid utarbetandet av gemensamma krav, villkor och metoder enligt kommissionens
forordning (EU) 2015/1222 ar det viktigt att alla nodvindiga uppgifter ldmnas utan
drojsmél. Ett ndra samarbete mellan systemansvariga for Overforingssystem och
tillsynsmyndigheter bor sikerstilla att kdnsliga uppgifter, sdsom detaljerade uppgifter
om understationer, Overforingssystem under jord, kontrollsystem och ingéende
sarbarhetsanalyser som kan anvidndas for sabotagedndamal, far ett effektivt skydd vid
utarbetandet av krav, villkor och metoder. For en effektiv tillimpning av férordningen
bor samma niva i samarbetet om informationsutbyte och skydd av kénsliga uppgifter
inréttas i samarbetet med Norge.

Effektiva gransoverskridande lagstiftningsramar &r beroende av synpunkter fran alla
stora aktorer vid utarbetning av regionala eller EES-omfattande krav, villkor och
metoder som kan komma att bli bindande efter tillsynsmyndigheternas godkdnnande.
De systemansvariga for dverforingssystem och andra aktorer bor déarfor delta i arbetet
med att utveckla forslag till krav, villkor och metoder enligt forordningens olika
bestimmelser. De norska systemansvariga for dverforingssystemen och nominerade

EUT L 197, 25.7.2015, s. 24.
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(8)

©)

(10)

elmarknadsoperatdrerna bor bland annat delta i aktdrernas beslutsfattande pa ett
liknande sdtt som systemansvariga for Overforingssystem och nominerade
elmarknadsoperatorer som foretrdder en av EU:s medlemsstater.

Om regionala eller unionsomspdnnande forslag frdn systemansvariga for
overforingssystem eller nominerade elmarknadsoperatorer krdver godkdnnande genom
beslut av mer dn en tillsynsmyndighet, bor tillsynsmyndigheterna samrdda och
samarbeta for att nd en Overenskommelse innan de fattar sitt beslut. Den norska
tillsynsmyndigheten bor delta i1 detta samarbete.

Eftersom denna forordning antagits med grund i Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 714/2009 av den 13 juli 2009 om villkor for tilltrdde till ndt for
gransdverskridande elhandel och om upphivande av forordning (EG) nr 1228/20032,
ar de anpassningar som utarbetats och antagits genom gemensamma EES-kommitténs
beslut nr 93/2017 av den 5 maj 2017° avseende tillimpningen av forordning 714/2009,
1 synnerhet bestimmelserna i artikel 1.1 och 1.5 vilka foreskriver anpassningar av
rollen for byrén for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter i EES-sammanhang,
relevanta dven for den foreliggande forordningens tillimpning 1 EES-omradet, sérskilt
avseende artikel 9.11 och 9.12.

Bilaga IV till EES-avtalet bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande ska inforas efter punkt 48 (kommissionens forordning (EU) 543/2013) i bilaga IV till
EES-avtalet:

49,

32015 R 1222: kommissionens forordning (EU) 2015/1222 av den 24 juli 2015 om
faststillande av riktlinjer for kapacitetstilldelning och hantering av &verbelastning
(EUT L 197, 25.7.2015, s. 24).

Bestdmmelserna 1 forordningen ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med
foljande anpassningar:

(a) Forordningen ska inte tillimpas pa Island och Liechtenstein.
(b) Foljande ska laggas till 1 artikel 13:

’Avtal  mellan  systemansvariga  for  Overforingssystem  och/eller
tillsynsmyndigheter kan sédkerstélla att konfidentiella eller kédnsliga uppgifter
far ett effektivt skydd och kan bidra till att alla uppgifter som behovs for att
utveckla gemensamma krav, villkor och metoder ldmnas utan drdjsmal’.

(c) Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:

1) Hénvisningarna till unionens befolkning’ 1 artikel 9.2 b, till ’det bertrda
omréddets befolkning’ i1 artikel 9.3 b och till *befolkningen i de deltagande
medlemsstaterna’ 1 artikel 9.3 andra stycket ska ldsas som att de d&ven omfattar
Norges befolkning vid beddmningen av huruvida troskeln for den berdrda
befolkningens andel dr uppnadd for att na kvalificerad majoritet.

i1) Hanvisningarna till ’regioner[na som] bestar av mer 4n fem medlemsstater’ i
artikel 9.3 fOrsta stycket respektive ’regioner som bestdr av hogst fem

EUT L 211, 14.8.2009, s. 15.
EUT L 36, 7.2.2019, s. 44.
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medlemsstater’ i artikel 9.3 tredje stycket ska forstds som ’regioner[na som]
bestar av mer dn fyra EU-medlemsstater och Norge’ respektive som ’regioner

29

som bestér av hogst fyra EU-medlemsstater och Norge’.”.

Artikel 2

Texten till forordning (EU) 2015/1222 pa isldndska och norska, som ska offentliggéras i EES-
supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltig.

Artikel 3

Detta beslut trader 1 kraft den [...], eller dagen efter det att den sista anméilan enligt artikel
103.1 i EES-avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén*, om denna dag infaller
senare.

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den [...].
Pa gemensamma EES-kommitténs vdgnar
Ordforande

[.]

Sekreterarna

for gemensamma EES-kommittén

[..]

Konstitutionella krav finns angivna.
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